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A  nyolcz órai munkaidő.
A világ munkásai erősen szervezked

nek a május elsejéi ünnep megülésére, 
sőt a mieink is lejátszották a gyülésezés 
naiv gyermekjátékát. E  tüntetésszerü ün
nepnek nem vagyunk épen ellenségei, mert 
előbb-utóbb el kell ismerni, hogy a m u n k a  
l e g a l á b b  i s  o l y a n  f o n t o s  g a z d a 
s á g i  t é n y e z ő ,  m i n t  a m i l y e n  a 
t ő k e  s ezért a munkásnak, mint a munka
erő tulajdonosának jogot kell adni arra, 
hogy viszonyát a tőkével szemben ren
dezhesse.

Előre ki kell jelentenünk, hogy a tőke 
megsemmisítését czélzó szocziális tanok
nak hívei semmikéf ~n sem lehetünk s hogy 
a munka s tőke között c s a k i s  a m é l 
t á n y o s s á g  a l a p j á n  van helye a ki
egyezkedési kísérleteknek s mihelyest az erő
szak nyers fegyvereit veszik a munkások al 
kalmazásba, minket s minden józanul gondol 
kodó embert a tőke oldalán fognak látni.

De viszont soha szót nem emelnénk 
olyan munkaadó védelmére, a ki nem mél
tányolja értéke szerint a munkásnak azt 
az intellektuális és anyagi erejét, a mit 
rendelkezésére bocsát. Ú gy értelmezzük 
ezt, hogy a munkaadó, a kinek tőkéje 
io o  százalékot kamatozik, ebből az al
kalmazott munkaerőnek ne juttasson io  
százaléknyi alamizsnát, hanem legalább is 
az ő jövedelmének megfelelő hányadot.

A  mig a munkásoknak számok alap
ján nem mutatják ki az utolsó fél kraj- 
czárig, hogy munkájok mennyit jövedelmez, 
addig ez aligha fog beletörődni sorsába, j 
Épp azért az okos munkaadó munkásait j

üzlettársaknak tekinti s részelteti őket tő
kéje jövedelmében, munkájuk szerint.

Ez a munkabér kérdése, mely egy
előre sokkal fontosabb minden más kér
désnél De éppen nagy fontosságánál fogva 
megoldása a legnehezebb is, mert a mun
kát mint ilyent megmérni nem lehet, hogy 
annak napi értékére egy  általános nem
zetközi minimumot megállapítani lehessen.

Különböző a munka, a mit a munkás 
végez, különböző a munkás, mely a mun
kálatot teljesiti, különböző az iparág, vagy 
ha jobban tetszik a munka formája, mely
hez a munkás erejével hozzájárul; egyik 
munkához több tehetség, ügyesség, kép
zettség kell, a másikhoz több nyers erő . . .  
Es ha ezeket az általánosságokat elismer
jük, a minthogy nincs ember, a ki el ne 
ismerné, akkor el kell azt is ismerni, hogy 
azt a munkát, a mit egy  ember szolgál
tatott, nem lehet egy kaptafára vonni a 
másikéval s nem lehet egyforma értékre 
becsülni.

V agy mit szólna egy munkás, a ki 
másfél pár czipőt készit el bizonyos időn 
belül, ha ugyanannyi fizetést kapna mun
kájáért, mint az a munkástársa, a ki 
ugyanaz alatt az idő alatt csak egy pár 
czipőt készített el ?

Bizonyára keserűen emlegetné az 
igazságtalanságot, mely rajta megesett. 
Mert a munkaerő különbözősége mellett 
minden munkás majdnem különböző mun
kát szolgáltat egy és ugyanazon idő alatt.

És itt eljutottunk a munkaidő fontos 
kérdéséhez.

A  májusi tüntetés nem a munkabér | 
mellett szól, hanem a munkaidő leszálli- i

tása érdekében és különösen a nyolcz 
órai munkaidő mellett.

A  munkabérre vonatkozókat csakis 
azért bocsátottuk előre, hogy annál nyo
matékosabban szólhassunk a munkaidő 
kérdéséhez. Mert e két összefüggő dolog
ban alig lehet igazságos véleményt mon
dani anélkül, hogy egymással szembe ne 
állítsuk őket.

Mert lehetetlen azt mondani, h o g y  
a n y o l c z  ó r a i  m u n k a i d ő  á l t a l á 
n o s  b e h o z a t a l a  n e m  v o l n a  b e f o 
l y á s s a l  a m u n k a b é r r e  s ez esetben 
aztán a munkáspróféták szemben találnák 
magukkal az egész munkásosztályt, mely 
kijelentené, hogy i n k á b b  i o — 12 ó r á t  
d o l g o z z u n k ,  s e m h o g y  k e v e s e b 
b e t  k e r e s s ü n k .

És még hagyján az olyan helyen, a 
hol a munkás hetibér fejében dolgozik. 
D e  h á t  a z  a k k o r d - m u n k á s o k ,  a 
kik egy-egy gyárban, műhelyben darab
számra dolgoznak ? . . . Ezek csupa nagy
lelkűségből lemondanának napi 50 kraj- 
czárnyi, évi 150 forintnyi jövedelmükről, a 
mitől bizonyosan elesnek, ha az eddigi 
körülbelül 12 óra helyett csak nyolcz órát 
dolgoznak ?

Ez nagy csalódás és még nagyobb 
félreértés!

A  munkabíró munkás szívesen dol
gozik még a mostani 11 — 12 óránál is 
többet, ha tudja, hogy azért külön díja
zás jár és igy van ez azoknál a munká
soknál is, a kik heti bizonyos bérben dol
goznak.

D e hát akkor a 8 órai munkaidő 
megokolására való kifogások, melyek egy
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Levelek  egy szép nőhöz.

I .

Mélyen tisztelt nagysád!
Mióta nem élvezhetem nagysád szellemes 

társalgását, élénk, kedves modorában nem gyű 
nyörködhetem, azóta olyan hangtalannak, olyau 
Üresnek tetszik minden. Nem érdekel a politika, 
a színház, uem vonzanak többé a balok, a ló* 
versenyek, egyedüli szórakozásomat csak az 
irodalom tanulmányozásában s ismeretek gyűjté
sében lelem némileg föl.

Gyakorta kijárok a zöldbe s ott szoktam 
megpihenni annál a nagy hársfánál, hol olyan 
sokat csevegtünk együtt. Néha-néha azt képze
lem, hogy nagysád is ott ül mellettem. Fölujul- 
nak emlékeimben azok az élénk viták, melyeket 
egy-egy tudományos kérdés fölött véghez vittünk. 
Legutóbbi vitatkozásunkból adós maradtam egy 
érveléssel, melyet abbeli állításom igazolásáia 
hozok föl, hogy a képzelődés okozza a legtöbb

bajt és szerencsétlenséget, melyek az embereket 
sújtják.

A túlcsapongó képzelgésből származik min
den, ez teszi az embert roszkedvüvé, idegessé, 
szeszélyessé. Ez súgja a nőnek, hogy ismét új 
selyemruha kell, a férjnek, hogy kávéházba jár
jon, a uőnek, hogy színházról és élvezetekről 
gondolkozzék. Ez teszi az embert mogorva elé
gedetlenné és mélázóvá. A képzelgés nő először 
szeszélyes lesz — azt hiszem látott már uagy- 
sád is szeszélyes nőt ? Ezután az idegesség kö
vetkezik, ekkor gyakrau elájul attól is, hu egy 
macskát lat, sikit, ha lát egy egeret, vagy egy 
ártatlan békát, megbotránkozik, ha valakinek 
borzas a haja és a cselédeket minden pillanat
ban összeszidja. Idegesség után az érzelgősség 
következik, midőn gyakran sirva fakad, ha Saud 
Georges regényeit olvassa, majd ábrándos lesz, 
midőn Vas Gereben vagy Jókai munkáit olvassa, 
szeretne ezek után költőnö lenni és sok-sok ver
set összeírni. Sokat sóhajtozik és a regény alak
jaival társalog s a nagyszerű tájfestések olva
sása után légvárakat épít.

De nagyobb baj az, midőn nem kell neki 
som légvár, sem ábránd, hanem bújik az embe

rek elől és rejtekében össze-vissza gondol min
dent, végre valami bogara támad s utóbb is 
ráfogják, hogy hóbortos.

A férfiaknál a baj úgy kezdődik, hogy 
szőke és barna nőt keresnek egyszerre, (nem 
magamról tudom) azután kicsiuylenek miudeut, 
zárkozott kedélyüek lesznek, gyűlölik a/, embe
reket s valami nagy dolog föltalálásán törik a 
fejüket, rögeszméjük támad.

Vaunak, kik irtóznak az emberek sokasá
gától, némelyek pedig a tömegben érezik jól 
magukat. Sokan hitelt adnak az álomnak és 
különfólekép magyaráznak miudent. Örülui fog
nak, ha tüzet láttak álmukban, ba pedig füstöt, 
akkor szomorkodnf, vízbe esui — változást jelent, 
a miut hogy a babonás emberek az álmoskönyv 
után hiszik. Ez mind-mind egy kis rögeszme.

Káro l y  Jáuos svéd király a kutyáktól 
félt; E r z s é b e t  angol királynő, ha a balálról 
beszéltek előtte — összerázkódott; Lás z l ó  len
gyel király, ha almát látott, reszketett; Kous 
s e a u félt aludni sötét szobában ; Dr. J 0 h u s o n 
híres bölcsész, ki a legtanulságosabb dolgokat 
irta össze a bölcsészeiről — mégis félt a halál
tól. Ugyancsak ö sohasem mert szobájából bal



pontból áradnak szét, mit jelentenek r . . . | 
I lisz ők pihenést, szórakozást és munka 
nélküli társaikon való könyörületet han
goztatnak. Valóban a legjobb hiszemü em
ber is kénytelen mcgállani a munkások 
kérdése előtt s azt kérdezni, hogy kinek 
van igaza, a tapasztalatnak-e, vagy pedig 
a munkásvezetők száján fölhangzó szép 
szavaknak

A z  h a t á r o z o t t a n  n e m i g a z ,  
h o g y  a m u n k á s ,  mikor a követelése
ket hangoztatja, n em  ö n m a g á r a ,  h a 
n e m m u n k á s t á r s a i r a  g o n d o l .  Az 
emberi önzés megvan a munkásban is 
hatványozott mértékben s minden igyeke
zete csakis a saját helyzetének javítását 
czélozza.

És mi nem ezt tartjuk hibának, ha
nem azt. hogy ők nem gondolkoznak a 
nyolcz órai munkaidő eltogadása eseten 
beállandó helyzetről, az a hiba, hogy a 
kibocsátott szép szavakat marokkal fog- 
dossák a levegőből, a n é l k ü l ,  h o g y  
t u d n á k ,  mi r e  j ó  az.

A  májusi ünnep ellen nincs senkinek 
kifogása, de azt szerettük volna, ha azt 
tartalmasabb jelszóval inaugurálták volna, 
mint a nyolcz órai munkaidővel.

Ő s z i n t é b b ,  n y í l t a b b  p r o g r a n i 
ni o t v á r u n k  a m u n k á s o k t ó l ,  mert a 
mostani jelszó nem olyan, a melylyel a 
világnak teljes rokonszenvét meg tudnák 
nyerni.

E btartás i s zab á ly ren d e le t.
1. §. A varos területén levő minden eb 

kivétel nélkül ebvédjegygyel ellátandó s ut- 
czákra, terekre 8 általában a szabadba száj
kosárral ellátva bocsátható csak ki. Mészáros- 
döggé és hasonló nagyobb fajtájú ebek a 
tulajdonos által, ba utczakra, terekre, szóval 
szabadba bocsáttatnak, — kivétel nélkül mindig 
szájkosárral látandók el s ezen felül még pó
rázon (zsinegen) vezeteudók.

2. §. A szájkosár oly szerkezetű legyen, 
hogy az ezzel ellátott eb ne haraphasson.

3. §. Az ebvédjegy a rendőrkapitányi hi
vatal által az 5-ik pontban megbatározott eb- 
taitasi dij lefizetésének vagy ettől való men
tességének beigazolása után 10 kr. előállítási 
költség lefizetésével kiadatik.

A már váltott védjegy elvesztése esetébeu 
ugyanazon díjért másik védjegy váltható.

Az ebekről a nyilvautartási jegyzéket a | 
r< iidörkapifányi hivatal vezeti s az altala ki* j

lábbal kilépni. Vo l t a i r e  varjukárogást hallva I 
összerázkódott. Luther  tiutatartókkal dobálta 
az ördögöket. Lo r d  Byron a nagy költő a 
péntektől télt. A szabót elkergette, mert pénte
ken hozta a ruhát. Egy ízben egy előkelő nőt 
óhajtott meglátogatni s a sálon ajtajánál eszébe 
jutott, hogy péntek vau, azonnal visszafordult; 
T me n n e  Marschall a pókoktól irtózott és rész- 
ketés fogta el, ba egyet valahol megpillantott.

Vaunak nők, kik a rózsaillatot ki nem 
allhatják. Hány ember fél a péntektől és a 13 as 
számtól? Na g y  Pé t e r  félt a hidou keresztül 
menni. L amott)  le Ba y c r  idegeire a zene 
annyira hatott, hogy mindig elájult a zene hang
jaira. A hírneves Mai eb ranche azt képzelte, 
hogy ürüczomh nőtt az orrán. Egy jóbarátja úgy 
tudta kigyógyitani, hogy egy orvos segítségével 
a hordva tompa felét végig húzta az orrán s 
ekkor birteleu kabátja alól egy Urüczombot vett 
elő s a képzelgös meg volt mentve; S ir Sa 
muci  Romi l i  önéleirajzában említi, hogy min
dig az agy alá tekintett, mielőtt lefeküdt volna.

Ki che l i cu,  a uagy franczia tábornok 
néha azt képzelte magáról, hogy ló s ilyenkor 
elkezdett ugrálni, rógdalódzui s nyeritett is, szol-
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adandó ebvédjegyeken a nyilvántartási napló 
tételszáma (eltüntetendő.

4. íj. Az ebek összeiiasa az e czélra ké
szített Űrlapok kitöltésével évenkint juuius hóban 
a városi pénztári hivatal áltál teljesítendő, mely 
összeírás alapján a mindig julius hó 1 tői szá
mítandó egy évre az 5 ik § szerint járó eb- 
tartási dijak a számvevőség áltál kivettetvén, 
a házi pénztári hivatal áltál szedeudök be.

5. §. A város területén tartott minden eb 
után a 7. §-bau elősoroltak kivételével ebtartási 
dij lejébeu jár:

a) Minden kedvtöltésböl (luxus) vagy va 
dászatra tartott eb utau kivétel nélkül egyenként 
és évenként 5 fit ;

b) minden más eb után egyenként és 
évenkéut 3 frt.

Oly ebek utáu, melyek gazdája az ebtar
tási év folyama alatt lett pécsi lakos — a meg
felelő adó V«-de, 7,-e, \4-de vagy */*-de fize
tendő aszerint, a mint a gazda az ebtartási év 
negyedik, 3-dik, 2-dik vagy 1 só negyedében 
kezdte meg az ittlakást.

Ily ebek után az ebvédjegy szintén ki
ülik audó.

7. § Az ebtartási dij fizetése alól mentesek :
a) a bárom hónapos koron alól levő ebek,
b) a uyájőrzöuek egy ebe,
c) a városon kivül elszigetelten, de nem 

a szőlőkben lakó egyéneknek liázörzésre szük
séges egy ebe.

Ezen ebek azonbau szintén üsszeiraudók 
és az l-ső § bán foglalt kötelezettség ala esnek

8. §. Az ebtartási év folyama alatt szer
zett, vagy vidékről behozott s igy még a reu- 
des évi összeírásba és nyilvántartásba íöl nem 
vett ebek tulajdonosaik áltál három uap alatt 
a rondörkapitányi hivatalnál bejeleutcudök.

A kinek adó alá fölvett ebe évközben 
elvesz, ugyauolyuu miuőségU ebet rendes be
jelentés mellett dij nélkül tarthat és csak az 
esetben, ha az ujonuau szerzett eb utáu inaira- 
sah!) dij járna, tartozik a többletet fizetni, lia- 
sonlókép az a tulajdonos, a ki oly ebet szerez, 
vagy bir, mely utáu az ország bármely más 
községébeu az ebadó már lefizettetett, újabb 
adót csakis az esetben fizet, ha a helyre meg
állapított adó ’a már fizetett adót meghaladja, 
midőn is a különbözet pótlólag az ebtulajdouos- 
tói beszedendő.

9. §. Ebeket korcsmákba, kávéházakba, 
sétatérre vagy egyébb nyilvános ünnepélyekre 
bocsájtani, avagy vezetni, még szájkosárral el
látva vagy pedig pórázon (zsinegen) sem sza
bad s az ozeu tilalom ellen vétők kihágást kö
vetnek cl és 50 kitől 50 írtig terjedhető péuz- 
büutctcssel sujtandók.

11. §. Ezen tilalom a korcsmáros, kávés, 
vagy vendéglős tulajdonát képező ebekre is 
terjed.

10. §. Az ebvédjegy kiváltása mellett is 
köteles a gazda ebének kellő ellátására, egész 
ségi állapotara (öliigyelni és azokat, lia harapós 
természetűek, háztelkén bellii is megkötve tar-

gái ilyenkor erővel lefogták s lefektették, mire 
fölébredt, uem tudott az egész dologról semmit; 
Caesár  reszketett a meuydörgéstöl. Ta l l e y -  
rand előtt soha sem volt szabad a halált em
legetni. Jakab augol király reszketett, ha kar
dot látott; Marsok al D’albert beteg lett, ha 
vaddsznót látott. I l obbes nem bírt aludni, ha 
lámpa uem égett szobájában, Istent uem hitt, 
ördögöktől félt. Schmi dt  Ádám legyőzhetleu 
ellenszenvvel viselkedett a nők iránt; Cá r én-  
d i c h szintén beteges ellenszenvvel gyűlölte a 
nőket. . .

Hozzak e még föl több példát állításom 
bcigazolasara, hogy a képzelődés megbecsülhe
tetlen, niig a józan értelemmel karöltve jár, de 
kártékony, ha az akarat térirányát követi, mert 
balhiedelmet, abráudot szül s meghamisít ja ér
zékeinket.

Fogadja tisztelt uagysad üdvözletemet, 
iparkodni togok, hogy viszontláthassam önt, mert 
kUiöubeu rajtam is kilóg ez a divatos betegség 
— a képzelődés!

Ö r d ö g  R ó b e r t .

tani, avagy szájkosárral ellátni, nehogy valak* 
általa megsérüljön.

A ki ezen rendelkezés ellen vét, a meny
nyiben súlyosabb beszámítás ala eső cselekmény 
fönn nem forog s nem az 1879. évi XL ik t. 
ez. 102, 103. és 122-ik § aibau érintett kihá- 
gasi esetek valamelyikéről vau szó, kihágást 
követ el és 50 krtól 50 írtig terjedhető pénz- 
büntetéssel tenyitendök.

11. §. A veszettség veszélycuek elhárítása 
czéljaiból az ebtulajdonos, ha az ebben föltűnő 
változást eszlel, ha az eb bujkál, vagy egész 
ségi állapota gyanút keltövé lesz, tartozik ezt 
a reudörkapitáuyi hivatalnál bejelenteni.

A reudörkapitáuyi hivatal az ilyeu ebet 
a tiszti állatorvos által megvizsgáltatja.

12. §. Ha a vizsgáló állatorvos az ilyeu 
ebet veszettnek találja, ez kiirtatik.

Veszettség gyauuja esetén, vagy ba a fer
tőzés gyanúja merül föl, tekintettel az 1888 ik 
évi VII. t. ez. 07. § ára az eb biztos lielyeu 
megfigyelés ala hclyezeudő; s ha itt rajta a 
veszettség ttiuetei kétséget kizárólag mutatkoz
nak, az kiirtandó, ha pedig a gyanús tünetek 
elmúlnak róla, az eb megfigyeléséből credo költ
ségeknek tulajdonosa á tül való megtérítése után, 
ennek visszaadatik.

A megfigyelés alatt levő eb tartási kőit 
sege napi 10 krbau állapittatia meg.

13. §. Ha valamely ebben a veszettség 
kitöri, a reudörkapitáuyi hivatal a szükséghez 
képest a városban az ebeket megvizsgaltaija.

14. § Ha a kapitányi hivatal közhírré 
teszi, hogy a város területén veszett vagy ve
szettségre gyanús eb kóborol, tartozik az ltf8H-ik 
évi Vll. t. ez. 68 §-a értelmében eljárni.

15. §. A veszett eb által megmart állatok
kal azon eljárás követendő, mely az 1888. évi 
VII. t. ez. 66. §-ában szubalyoztatik.

16. §. Fertőzésre gyanús, veszettségre gya
nús, vagy veszett eb testrészeit, vagy termékeit 
fölhasználni tilos.

17. §. Veszett ebek fekhelyei és állásai, 
az 1888. évi VII. t. cz.-hez kiadott rendelet 
192-ik §-a alapjau a 98. §. utasításához képest 
fcrtözteleuiteudök.

18. § A kinek ebén más eb részére ki
adott, vagy hamisított védjegy talaltatik, vagy 
a ki az ebadó megrövidítése czéljából a sajat 
ebe részére váltott védjegyét inasnak átadja, a 
mennyiben súlyosabb beszámítás alá eső cse
lekmény fönn uem forog, — kihágást követ el, 
— 50 krtól 50 írtig terjedhető pénzbüntetéssel 
íenyiteudö.

Fentebbi szakaszok alapján kiszabott pénz
büntetések nem fizetbetés esetén megfelelő el
zárásra változtatandó!;.

19. § Minden eb kivétel nélkül, mely az 
utczákou, tereken s általában a szabadban pó
rázon, szájkosár és az illető ebtartási évre ér
vényes védjegy nélkül talaltatik, a városi peezér 
által elfogandó.

20. §. Az elfogott eb 3 napon belül a 
rendörkapitányi hivatal engedélye és a peezér- 
uek tartási dij lejében naponkint járó 50 kr. 
megfizetése mellett kiváltható; de az ily eb 
tulajdonosa a íünlorgó körülmények szerint 1 
írttól 5 írtig terjedhető pénzbüntetéssel róva- 
taudó meg.

21. íj. A kitűzött határidő alatt ki neui 
váltott eb kiirtaudó.

21. §. Kóborló eb bejövetele a vámosok 
által lehetőleg megakadályozandó.

22. §. Idegcuek vagy átkelők ebei az 
utczáu szintén csak szájkosárral ellátva és az 
illető ebtartási évre érvényes helybeli védjegy
gyei jcleulietuek meg, -  mely körülményre 
a szállást adók által figyelmczteteudök az ily 
gazdák.

23 §. A befizetett ebtartási dij semmi 
szín alatt som fizettetik vissza.

24. §. Az ebtartási dij kiszabásánál az 
ebek minősége, a reudörkapitáuyi hivatal meg
hallgatása mellett a tanaes áltál állapítandó meg-

25. §. Ezen szabályrendelet ellen vétők ki
hágást követnek el, melyek elbírálására első 
fokban a ren örkapitanyi hivatal, másod tokbau 
a városi tanács, harmad fokban, — a 
nyiben ezen kihágások nem az 1888. évi V
t. ez 154. §-uak i) és j) p intjába Ütköznek, a 
belügyminisztrium, — utóbbi csclbeu pedig a 
földmivelésűgyi minisztérium illetékes.

26. § Az ebek tartásából befolyó összes- 
• pénzek a városi szegény alap javára esuek, az 
' elő forduló kihágások folytán befolyó büntetés
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pénzek azonban, ba az 1888. évi VII. t. ez. 
154. §- a i) és j) pontjai, nem különben ezen 
szabályrendelet 9. 10. 18 és 20 § ai ellen kö- 
vettetnek el, állategészségügyi czélokra, az 1879 
évi 40. t. ez. 8G., 192., 103. és 125. § ai alapjáu 
befolyandó összegek ellenben a/, 1887. évi Vili. 
t. ez 2 ik § ában jelzett czélokra fordítandók.

Végül az ezen szabályrendelet végrehajtása 
körül fölmerülendő összes költségek ezen sza
bályrendeletből befolyó jövedelmekből fede- 
zendök.

1890. április 30 in.

P O L I T I K A I  H Í R E K .
A  k irá ly i táb lák  m egosztására

vonatkozó törvényjavaslatot hétfőn vette tárgya
lás alá a képviselöbáz pénzügyi bizottsága s a 
javaslatra vonatkozó bizottsági jelentések még 
az nap a ház elé terjesztettek, úgy, hogy a 
törvényjavaslat mára vagy csütörtökre napi
rendre lesz tűzhető. A mi a deczentralizálandó 
kir. táblák működésének megkezdését illeti, az 
igazságügyminiszter, tekintettel főleg az általá
nos lakbérleti szabályokra, vagy f o l y ó  évi  
november  hó 1-érc, vagy — ami kevésbbé 
valószínű — j ö v ő  é v i  m á j u s ü ó l é r e  
szándékozik az uj kir. táblák életbeléptetésének 
időpontját kitűzni. A miniszter nézete szerint 
csakis e két időpont közt lehet ás. A
kir. táblák személyzete, bármelyik mi vá- 
lasztatik, legalább három hóna azelőtt
ki fog neveztetni.

H Í R E K .

M u n k á s g y ü l é
Európa nagyobb városainak epei

nek, közöttük a mi fővárosunk Pécs
városa is követte a munkásmozgu • m éren. Bár 
városunk nem tekinthető úgynevezett gyárváros
nak, s itteni munkásainknak jobbára fogalmuk 
sincsen azon nyomasztó helyzetről, meiy a kül
föld s a mi fővárosunk munkásosztályát arra
kényszeríti, hogy egyesült erővel — nem az 
erőszakoskodás, hanem a szó és elvek harcza 
terén — lépjenek föl érdekeik megvédése mel
lett; bár a mi munkásuépUuk aránylag kedvező 
körülmények között van: mégi* nem várt érdek 
lödést keltett töl az itteni munkásbizottság azon 
fölhívása, melylyel a múlt vasárnapra munkás 
gyűlést hirdetett a jelenleg napirenden levő 
munkás-kérdések megvitatása ozel;ából.

Közel 2000 főre menő néptömeg töltötte 
meg ez alkalommal a Scholcz-féle sörcsarnok 
összes helyiségeit; képviselve volt itt nemcsak 
a munkás- és iparososztály mindennemű táj tája, 
hanem még a gyártulajdonosok cs egyéb munka
adók közül is nem egyet pillantottunk meg kö
zöttük. A rendőrség V a s z a r y  alkapitáuy és 
Ke eh György fogalmazóval volt képviselve.

Délután 3 órakor kezdődött meg az ülés, 
melynek lefolyását a következőkben közli velünk 
tudósítónk :

A gyűlés központját a sörcsarnok nagy 
terme képezte, hol . zenészek számára készített 
emelvényen foglalt helyet a gyűlést összehívó 
bizottság. Legelőször is Gra urnán n János hu* 
daikülvarosi polgár emelt szót. — Közbcvetöleg 
még megjegyezzük, hogy úgy e szónoklatot, mint 
a többit is, csak azok voltak oly szerencsések 
megérteni, kik kellő közelségbe férkőzhettek, 
inig a többieknek csak az irtóztató hőségben és 
a harapásra alkalmas füst élvezésében volt ré- ; 
szűk kivéve mégis azokat, kik az udvarra szo
rulva a friss csapolásu sör kóstolgatására utal
tattak a bal(?)sors által.

Graumanu János mindenekelőtt előadta, 
hogy a főváros jó példáját a vidéknek is kell 
követni s ezért határozta el magat többekkel 
egyetemben e népgyülés összehívására. Azután 
fölkérte a jelenlevőket, hogy magukuak elnököt 
válasszanak. A szóló egyhangúlag inegválasztat- 
váu, kijelenti, hogy azon pontokat fogja meg
vitatni, melyeket a budapesti muuUaspárt már 
el is fogadott. Az első pontra, a vasárnapi munka- 
szünetre vonatkozólag kifejti, hogy az a régibb 
időben általánosan megtartatott s csak újabb 
időben törölte el a szokás a muukásuép nagy 
karára, melynek igy nem marad ideje, melyet

családjáuak s a nyugalomnak szentelhetue. Már 
a szentirás is megparauesolja, hogy : „hat napig 
dolgozzál, a hetediken pedig nyugodjál !u Szük
séges, hogy a hetedik napi, a vasárnapi munka- 
szünet törvényileg s/abályoztassék. A 8 órai 
iiiuukáboz, mint ucm szakember, nem tud hozzá
szólni . Május elsejének megünneplésére nézve 
megjegyzi, hogy nem tudja, hogy az mire való? 
A kinek uiues munkája, az úg.vis kimehet a 
zöldbe. Sokan tévesen fogják töl e muukásünnep 
jelentőségét; az' gondoljak, hogy ez azt jelenti, 
miszerint ezcuiúl többé mit sem kell dolgozniuk. 
Ö maga a május l ének semmi jelentőséget nem 
tulajdonit. Kéri az okosabb munkásokat, hogy 
világosítsák föl társaikat a felől, miszerint a ki 
megélui akar, annak ép oly szorgalmasan kell 
dolgoznia, mint azelőtt. Köunyithetuek ugyan 
helyzetükön, de nem erőszakoskodással, mert 
ennek ideje már lejárt. Neiu lehet nekimenni 
tejjel a falnak. Végül a határozati javaslatot 
kéri fölolvastatni, melyet elfogadás után a buda 
pesti munkáspárthoz fognak küldeni, hogy ez a 
kormányhoz terjessze föl.

Ezután a bizottság jegyzője kezdte el a 
javaslat fölolvasását, azonban nemsokára félbe 
kellett szakaszta Ja, a mennyiben általános föl- 
kiáltás jelente, hogy a jegyző szájából kijövő 
liangbullániok csak nagyon kis körre terjednek, 
s így a távolabb állók egy szót sem értenek 
belőle. Elkezdte újból, de ekkor sem értették. 
Ezután mindenki, a kinek csak egy csepp bi
zalma volt hangjához, megpróbálkozott a fölol
vasással, de eredménytelen. Veg.e is Graumanu 
kijelenté, hogy e javaslat ugyauazt tartalmazza, 
a m:t ö mondott el. Kérdi tehat, hogy elfogad
ják-e '■ Egyhangú éljenzés volt erre a válasz.

A határozati javaslat különben — habár 
az egy kissé furcsán haugzik s többszöri elolva
sás után sem tudtunk rajta mindeu kétely főn- 
maradása nélkül eligazodni — telje? szövegében 
a Következő:

„Határoz; ti javaslat. M éh  . év i m árcz, h 9-én 

a  budapesti m unkásuk á lta l ta .tu  e p g .  ülésen  e  n ^ a d 

atott.

P É C S I  F I G Y E L Ő

T ek nte*te l a  iá ,  l.og . :i ■ 1<- *ern

b'en n f o ly to u o s s á g u  k izsákm án yo lása a munkás fiz ik a i

ei f j é n élt akaü ailián m unkálkodást követ**1 és h ogy ennek

a nép el faj u lása . a m unkás csa lád i é le té fö ld ú l ása, a

tő lyegény eüés, a  bü n te ttek  szap<orod ása és v ó g i l

a pa li nka-|>e s í i j  a k öve tk ezm én ye  ,

te  kinite ttel 1továbbá a - ra, h o gy  a n;Kink.aidő m egró -

vi .ütés e és enn ek a vasárn ap i ínunkasziiinét ú tjá n va ló

e lő s e g íté se  a m u nkásokra  n é z ve  e g é s zs é gü gy i,  k ö z g a z d a 

sági, e rk ö lc s i és tá rsad a lm i okokn ál fo g v a  sürgősen  szü k 

ségesn ek  m u ta tk o z ik : k im ond ja  a z  1890. é v i áp r ilis  hó 

2 7-én  P écse tt a S ch o lc z - fé le  sörcsarnok  h e ly isé g é b e n  ta 

n ácsk o zó  n ép gyü lés , h ogy  a k orm án y  á lta l a vasárnap i 

m u nkaszü netre  v o n a tk o z ó la g  k és zíte t t tö rv é n y ja v a s la t  te l

je s e n  e lé g te le n  és e n n é lfo g v a  k öv e te li,  h o g y  a vasárnap i 

m unka e lv i l e g  t iltassék  el és k ivé te les en  C“ak o tt enged  

tessék  m eg , h o l a z  üzem  term észet éhen  re jlő  té n y le g e s  

és e lodá/.hatlan  ak ad á ly ok  a vasárnap i m unkát n é lk ü lö z - 

h etlen n é tesz ik , v a g y  hol a z  üzem te rm észe te  o iyan  h ogy  

am iatt lé te le  lé n y eg e s en  a vasárnap i m u nkátó l fü g g  és 

hol a  k ö z érd e k , il le tv e  az egés z  h éten  m e g e rő lte tő  mun

kára k á rh o zta to tt nép érdeke azt m e gk ö v e te li.

A  n ép gyü lés  e lnök ségén ek  m egh a gy a tik , h o g y  ezen  

h a tá ro za ti ja v a s la to t ,  m int a n ép gyü lés  e g y h a n g ú la g  ho

z o t t  h a tá ro za tá t, a  k ere sk ed e lem ü gy i m in iszte r e lé  ter- 

je s z s z e . “

A határozati javaslat elfogadása után II a- 
sci i er l  vártemplomi kőfaragó munkás emelt 
szót német nyelven. Meglehetős szónoki képessé
get eláruló beszédében kiemeli, hogy a muuká- 
sok mauapság mennyire el vannak nyomva, hogy 
a tőkések csak úgy tesznek velők, mint a czit 
rommal: kifacsarjak s aztán eldobják. Még az 
állatot sem kínozzák jobban, mint a munkást. 
Ezután birálgatui kezdte a kereskedelmi minisz
ternek a vasárnapi muukas/.ünetre vonatkozó ter
vezetét. Az szerinte semmit sem segít a muuká- 
sokon, a mennyiben anuyi kivételt enged meg, 
hogy e szerint csak nagyon kevés muukás élvez
hetné a vasárnapi nyugalom áldását. A 8 órai 
munkaidőié vonatkozólag azt tartja, hogy az 
okvetctlenüi keresztülvieudö, mert itt a munkás 
egészsége, fizikai ereje forog szóban. A munkás 
nőm gép, neki nyugalomra van szüksége. Beszélt 
még a berlini konferencziárói is, mely szerinte 
teljesei! fölösleges valami voli. A május elseji 
munkásünnepélyre vonatkozólag azt tartja, hogy 
a ki akarja, megtarthatja de reá még erkölcsi
leg seai lehet senkit kötél ázni. Ezutáu fölolvasta 
a határozati javaslat német szövegét, s kéri au 
uak elfogadását Ez megtörténvén, azt jegyzi még

meg. hogy nagyon hasznos, lia nemcsak a buda* 
pesti közpouttal, de az egész világ munkásaival 
Rolidaritást vállaluak a muukáskérdésre vonat
kozólag.

Miután több szóuok nem jelentkezett, újra 
Graumanu szólalt föl. Előadja, hogy többen 
egy munkás-kőit akaruak alakítani, a miért is 
kéri, hogy bizottságot válasszanak, mely egy 
erre vonatkozó tervezetet elkészítené. Meg is ne
vezett mindjárt öt egyéut, kik szerinte alkalma
sak volnának euuek kivitelére. Már megválasz
tottaknak is jelenté ki ezeket, midőn több oldalról 
történt közbekiáltás kéfségbevonván e választás 
megtörténtét, ez egész ügyet elejtette s kijelen
tette, hogy a napirend ki vau merítve, oszoljanak 
tehát szét békességgel.

Jó része haza is vonult a népgyülésnek, 
óiig a másik része az asztalok mellé ült s ott a 
söröspobarak tartalmával öblité ki a benne la
kozó keserűséget némelyik egész másuap 
reggelig.

(M á ju si előléptetések) az 52-lik
g y a l o g e z r e db e n .  Kineveztettek: L á b á n  
Rezső alezredes ezredessé, K o c b  lovag alezre
des ezredessé és egyúttal a 69. ezred parancs
nokává, K i e s e w e t t e r  Vilmos — százados, a 
86-ik ezrednél — örnagygyá az 52-ik ezred
hez, J a ci t z e n Róbert százados a 35-dik 
ezrednél — örnagygyá az 52 dik ezredhez, 
N i k s i c s  György II oszt. százados az 52-dik 
ezrednél I. oszt. századossá a 8ő-ik ezredhez, 
M a g g i Ágoston és G ö p f e r t b Istváu lohadna 
gyök II. ősz . zázadosokká, T ó n i i é  Antal, 
W i 11 i t s c h i t s c li Lajos, B ü n d s d o r 1 Fri
gyes, L u c i c Ferenc/, és It i c b t e r Jáuos had 
nagyok főhadnagyokká és F a z l i c s  ldris 
tiszthelyettes hadnagygyá. F r i t s c b  Vincze 
őrnagy az 52-ik ezredből áthelyeztetett a 73-ik 
ezredhez. Az i t t e n i  lü- ik hus z á r e z r e d  
ii é l :  D i e n c s c h  Samu — százados a lö-ik 
huszárezredtől — örnagygyá a 10-ik huszár 
ezredhez, P u c h e r  Antal — hadnagy a 10-ik 
huszárezredben főbaduagygyá a 2-ik huszár
ezredhez, W m ni e r Lipót hadnagy fóliád- 
nairvgyá. D ü m ö t "  r Miklós tisztből vottes had 
nagygyá és Mi s k a  Károly őrmester — a 10-ik 
huszárezredben — számvevő badnagygyá a vas- 
mi- és távírda ezredhez es végül F u c h s Ka
roly élelmezési járulunk a pécsi élelmezési 
raktárnál III. oszt. tisztté.

A z  52. gy.-ezred a j parancs
noka.) R e I k o v i c s Antal ezredes és az 
52-ik gyalogezred nj parancsnoka f. hó 28 au 
városunkba megérkezett és az ezred parancs- 
uoksagal átvette.

(Sorozási eredm ény a sásdi és 
pécsvárad i já rásokban .) A o a s d i  já
rásban április 14-től 18-ig taitatott meg a so
rozás a következő eredménynyel: behivatott 
1054, ebből besorozhatott 203. A póttartaléklm/. 
32, a houvédpóttartalékba 15, nyilvántartásba 
vétetett a közös póttartalékba 9, a honvédek
hez 6; viss/.autasittatott 540. Fegyverviselésre 
képtelenek 183, töröltetott 9. A p é c s v á r a d i  
járásban a sorozás a következő eredménynyel 
folyt le: fölhivatott 642 védköteles, ebből meg
jelent 570, elmaradt 72. Besoroztalak a ké 
sóbbi beosztás föntartásaval 131, közvetlenül a 
honvédséghez 5, a póttartalékba későbbi beosz
tás főntartasával 35, a honvédség pöttartalúkaba
2. Alkalmatlannak találtatott 261, hadiszolgá
latra képtelennek nyilváníttatott 124, töröltetett 
2. fölülvizsgálatra rendeltetett 8, kórházba kül
detett 2. — Ezzel a sorozás az e g é s z  v á r - 
m e g y é b e n  befejeztetvén, az ö ss z e r e d • 
m é ii y a következő volt: Fölbivatott 5148 
védköteles, ebből megjelent 4717, hiányzott 431. 
A megjelentekből besoroztatok a későbbi be
osztás főntartasával 1119 — közöttük 12 egy 
évi önkéntes - a honvédséghez 29 — közöt
tük 1 egyévi öukéutes — a póttartartalékba 
233 és a honvédség póttartalékaba 42. Alkal
matlannak találtatott 2290, hadiszolgálatra kép
telennek nyilváníttatott 885, töröltetett 26, kór
házba küldetett 14 és fölülvizsgálatra reudel- 
tetett 85. — Az eredmény általábau véve 
kedvezőnek mondható, mert a behivottak közül 
30°/o vált be katonának, a mi ezelőtt sohasem 
esett meg.

— (W a c h a n e r  K á r o ly  f.) Városunk 
egyik kiváló zenésze és zeneirója, a „Pécsi 
Dalárda11 és a volt „Pécsi női dalárda44 meg
alapítója s mindkettőnek karnagya hünyta le 
szemét április 27 én reggel fél 3 órakor. Ez a 
ritka zenei tehetséggel megáldott ember ausztriai



4 P É C S I  F I G Y E L Ő .

születésű s az 50-es évekbeu szármázott át Ma
gyarországba és Pécsett telepedett le, a hol 
csakhamar nagy tekintélynek küzdötte föl magát 
a zene terén s e tekintélye Öt külföldön is elis
mertté tette. A székesegyház karának 32 évig 
volt tagja s ez idő alatt az öt utolsó évben mint 
regenscbori is működött; a „Pécsi Dalárda" 
megalapítása óta 26 évig annak karmestere volt 
s csak nemrég ülte meg ennek körében 25 éves 
jubileumát is. Az utóbbi években betegség tá
madta meg, mely képtelenné tette öt minden 
szellemi muukára; azóta visszavouultau élt, inig 
most 61 éves korában a balál megszabadította 
szenvedéseitől. Temetése hétfőn délutáu öt óra
kor nagy részvét mellett ment végbe, mely al
kalommal a „Pécsi Dalárda" Mendelssohnnak 
„Az isten úgy rendelte el" czimlt gyászdalát 
énekelte; u dalárda különben gyöuyörtl babér
koszorút — hosszú fehér selyemszalaggal — tett 
a halott ravatalára, mig a „Dalkoszoru," mely
nek ö tiszteletbeli tagja volt, kUldöttségileg kép 
viseltette magát a temetésen. A család gyász
istentisztelete kedden d e. I I  órakor volt a 
Lyceum-templomban, mig a „Pécsi Dalárda" a 
maga részéröl a legközelebbi napok cgyikéu 
külön gyászmisét fog mondatni.

— (Színi műsor.) E hét folyamán elő
adásra kerülnek: szerdán Üdvöske, csütörtökön 
Nóra (Ibsen u gyliirü drámája) itt először, péu 
tekeu Válás utau — vígjáték, szombaton Belle- 
villei szűz, esetleg Suhaucz, vasárnap Kondorosi 
szép csaplárosné — népszínmű itt először.

— (Kinevezés.) Dr. Duláuszky Nándor 
pécsi püspök Dr. Lammer Karoly ügyvédet a 
pécsi püspöki uradalom és a pécsegybázmegyei 
alapítványi hivatal tiszteletbeli alügyészévé ne 
vezte ki.

— (U j jogtudorok.) A pécsi joggya 
kornokok közül az elmúlt héten Ke eh Dezső 
és Rásky Béla avattottak föl jogtudorokká a 
budapesti egyetemen. — Ugyanitt megemlítjük, 
hogy Fr i ed l  Károly dr. juris, pécsi jogaka- 
doiniai tauarhelyettes szombaton az államtudo 
máuyok tudorává is fölavattatott.

— (Véd jegyek  kötelező a lka lm a
zása.) A kereskedelemügyi m. kir. miniszter a 
következő rendeletét bocsátotta ki, — bizonyos 
áruuomekuek védjegyekkel kötelezöleg leendő 
ellátása tárgyában. 1. §. A védjegyek oltalma 
ról szóló 1890. évi II. t.-c. 6. §-a alapján ren
delem, hogy kaszák, sarlók és szalmavágók min
daddig forgalomba ne bocsátassauak, a mig az 
idézett törvény értelmében belajstromozott véd- 
j egy gyei ellátva nincsenek és pedig oly módon, 
hogy a védjegyek a mig izzó állapotban lévő 
arukra ráüttessenek, illetve rányomaitassauak, 
mielőtt még készítésük helyét elhagynák 2. §. 
E reudeletem az említett törvénynyel egyidejű
leg lép életbe.

— (A z  időjárás) e héten is határozot
tan kedvező volt a földmivelésre. Az eső, mely 
az első napokbau esett, — a hozzánk a vidék
ről érkezett jeleutések szerint - igen jó hatást 
tett a vegetáczióra, különösen a vetésekre me 
lyek ennek következtében oly buján fejlődnek, 
hogy több helyen már le kellett sarlózni, hogy 
meg ne dűljenek. Ha varatlau csapások töukre 
nem teszik, akkor igen jó termésre számítha
tunk ebben az évben, olyanra, a milyen már 
évek óta nem volt.

— (Exerczirozás a középiskolák
ban.) A közoktatásügyi miniszter azon eszmé 
vei foglalkozik, hogy a középiskolákban a ka
tonai  g y a ko r l a t o k na k  egy neme rend
szeresen és állaudóau alkalmaztassák. Ennek 
az exerczirozá8nak azt az indító okot találta 
ki, hogy az önkéntesi intézménynek újabb 
szabályozása után nagy előnynyel fog járni az, 
ha az ifjúság már az iskolában elsajátítja az 
egyes katonai gyakorlatokat. Ártaui ugyan nem 
fog ez a katonásdi, hanem csak az látszik ki 
a tervből, hogy a ki azt kitervelte, egy napig 
sem volt katoua s túlságos jóhiszeműséggel al
kot képet magának a katonai kiképzésről, ha 
azt véli, hogy azt az előképzést katonáéinál 
készpénznek fogják venni. Az iskolában min
denekelőtt úgy is csak uéháuy lényegtelen gya
korlatra terjedhet ki a kiképzés, a mi a kato
nai kiképzésnél reudszerini nem is játszik nagy 
szerepet; azután meg azt a néhány gyakorlatot 
is katonabácsiék ismert cynismusukból kifolyó
la g  csak gúnyuyal fogják fogadui, ami újabb 
alkalmat ad arra, hogy az önkénteseket csak

annyival inkább megcsipkedjék ezekkel az „előre 
jól betanított" (?) gyakorlatokkal.

— (Szökött huszárok kaland ja.)
A Rumábau állomásozó huszárezrednek két 
közlegénye meguuva katonai életet, állomás 
helyükről a napokbau megszöktek s utjokat 
Mohács  felé vették; de vesztökre, mert itt 
neszét vették a két szökevénynek, s a város lia- 
tárán alul rájok akadtak. Az egyiket elfogták, 
h megkötözve szállítottak a mohácsi katonai fog
házba ; mig elleuben a másik a katonai büutctö 
törvéuyköny irgalmat nem ismerő § ai szerint reá 
váró szigorú büntetéstől való félelmében a Duua 
hullámaiba vetette uiagat s holttestét még mai 
napig sem fogták ki.

— (E gy  gyógyszerész-segéd ön- 
gyilkossága.) Siklóson,  április 25-én reg
gel Deák János ottani gyógyszerész-segéd 
mor f iummal  megmérgezte magát. A 24—25 
éves tehetséges s jobb sorsra érdemes fiatal
ember öngyilkossága nagy föltüuést keltett 
Siklósou, a hol nagy baráti köre volt. Az ön
gyilkosság előtt való uapou nagyon szomorú 
volt s barátainak öngyilkosságról beszélt, de 
azok tréfának vették e kijelentést. Este 11 
órakor lefeküdt s reggel a tisztogató cseléd 
nagy hörgést hallott ki a szobából, mire figyel
meztette a házigazdát. Ez bement a szobába s 
ott Deákot eszméletlen állapotban találta. Rög
tön orvosokért küldött s Matolay dr. és Reisz 
orvosok ellenmérget adtak be a szerencsétlen
nek, de ez már nem használt, csak a halállal 
vívódó életet nyújtotta meg pár perczekre s a 
fiatalember úgy 11 óra tájban csendesen el
aludt örökre. Á hatóság jegyzőkönyvet vett föl, 
tárczájábau csak három levelet találtak három 
ottani jóbarátjához. Leveleiből az látszik ki, 
hogy a fiatalember kissé fantastikus hajlamú 
lélek volt; szerelmet is emleget, mely sohasem 
érhette el czélját, az ideált — s ez hatott reá 
csüggesztöleg. Deák szamosujvári születésű s a 
siklósi föszolgabiróság sürgönyileg értesítette a 
szerencsétlen fiatalember szüleit az esetről.

-  (A  Budapesti cs. és k ir. gy a 
logsági hadapród- iskola) az 1890-91- 
ilii tanévre felvesz pályázókat, még pedig az 1-ső 

! évfolyamra 100 növendéket; a II-dik, Ill-dik 
és lV-dik évfolyamra pedig annyit, a háuy 
hely lesz. A csapatok állomáuybeli (besoro
zott) pályázók csakis a II., III. vagy IV. 
évfolyamra vétetnek fel.— A folyamodók tekin
tetbe vételénél fősuly azok előképzettségére és 
eddig nyert nevelésére fordittatik. A megfelelő 
előképzettséget minden folyamodónak iskolai bi
zonyítványokkal és felvételi vizsgálat letételével 
kell kimutatui. Az iskolai bizonyítványokból 
(egész évi 1888—89-ről, I , II. III. évharmad- 
beli 18*9 -90 röl) ki kell tűnnie, hogy a pályázó 
legalább is ,,elégséges“ általános eredménynyel 
elvégezte az alabb felsorolt intézeteket, még pe
dig : az első évfolyamra uégy alsó osztályát 
(azok, kik valamely középiskolának csak 3 alsó 
osztályát végezték, legalább is ,,jó“  általános 
eredmény felmutatására kötelesek); a Il ik év
folyamra az öt alsó osztályát; a harmadik év
folyamra a hat alsó osztályát valamely reális
kolának, gimnáziumnak vagy megfelcló osztá
lyát azokkal egyenrangú tanintézetnek, a IV-dik 
évfolyamra valamely főreáliskolát, főgimnáziu
mot, vagy ezekkel egyraugu más tanintézetet 
teljesen. — A tandíj kitesz a) a cs. és kir. had
sereg és haditengerészet, mindkét houvédség tény
leges, nyug-és rokkant-állomanybeli tisztek, evang. 
és görög-keleti tábori lelkészeknek, katona-or
vosok és hadbirákuak, kezelő-tiszteknek, katouai 
hivatalnokoknak, altiszteknek és díjosztályba be 
nem osztott havidíjasoknak fiai részére éveukint 
12 foriutot. — A cs. és kir. testörségek, a ma
gyar kir. korouaörség, a cseudőrség, a raéute- 
lepi szak, a pótlótelepek személyzetének és azon 
katonai karmesterek, kik egyszersmind altiszti 
rangot viselnek, fiai a cs. és k. hadsereg egyé 
neinek fiaival egyeujoguaknak vétetnek, b) A tar
talékok és nem tényleges houvédség tisztjei, úgy a 
„szolgálaton kivüii“ viszouybau álló tiszteknek, 
továbbá udvari és polgári államhivatalok szolga
személyzetének fiai részére évenkint 60 foriutot,
c) minden más osztrák vagy magyar állampolgár 
fiáuak részére évenkint 120 forintot. — A tan
díj a növendékek kozzátartozói (szülék, gyám) 
által félévenkiut előlegescn és pedig szeptember 
18-áu és márczius l-acjén az iskola-parancsnok
ságnál fizeteudö be. — A tandijkötelezettség 
alól föl nem mentetik senki, sem pedig a be
fizetett összegek vissza nem téríttetnek. — A

felvéti-folyamodváuyok csatolmányaikkal legké
sőbb f. évi julius hó 20 ig a hadapród-iskola pa
rancsnokságához nyújtandók be. — Megkésett, 
vagy hiányos folyamodványok nem vétetuek te- 
kiutetbe. — A hadapródiskola-parancsnokság ré
széről, a szabályok a'apján történt elutasítás 
ellen a folyamodónak nincs semminemű feleb- 
bezése.

— (M a g y a r  katona ta lá lm án ya .)
Torkos m. kir. honvédhuszár őrnagy a keszt
helyi honvédhuszárok parancsnoka, a lovasság 
részére igen praktikus zabos zsákot talált fel. 
Ezen Torkos féle zabos zsákból a m. k. hon 
védelmi miniszter egyelőre 15,000 drbot már 
meg is rendelt. Ugyancsak Torkosnak, a derék 
őrnagynak van egy másik találmánya is. mely a 
mezőgazdaságra lenne nagy fontosságú. O ugya
nis módosította a gőzeséplögépet akképen, hogy 
a gép a felbontatlanul belédobott kéve gaboná
nak a kalászát levágja, ezt kicsépli, a kalász- 
tálán kévét pedig egészben kidobja ily módon 
nagy erő és tüzelő anyag megmentés fog elé
retni. Úgy értesülünk, hogy Baross G. miniszter 
a m. kir. állami gépgyárban készíttet egy Tor
kos-tele cséplő gépet. Torkos őrnagynak kül
földi gyárosok nagy összegeket ajánlottak talál
mányaiért.

— (Jó ro va r irtó  szerek.) A külön
féle kártékony rovarok ellen a következő egy
szerű szereket lehet jó eredménynyel használui: 
500 rész közönséges, helyesebben halzsirszappan 
és 4500 rész viz, melybeu az előbbi oldva fel- 
forraltatik. Az egész tömeghez azutáu 9000 rész 
kőolajat vegyitüuk s az egészet eröseu felrázzuk. 
Ily módon elkészítve, az anyag tejtelszerü tö
meggé elegyedik, mely használat előtt 9 : 1
aráuybau vízzel keverendő fel. A levéltetvek 
ellen igeu alkalmas a vízben higan oldott hal- 
zsirszappau, csiga s hernyók ellen jó a levegőn 
elmállasztott mész: a gyümölcs s lombevü pa- 
rasiták egyéb nemei ellen pedig a párisi zöld 
1 : 360, 1 : 900 aráuybau enyves vízben oldva 
vagy petróleummal, vagy 25 — 100-szoros uiész- 
meunyiséggel elegyítve ajánlható.

1890. április 30-áu.

M ŰVÉSZET. IRODALOM .
Színészet. Szombaton kezdte el Somogyi 

színtársulata a színkörben a nyári előadások 
sorát a C z i g á n y b á r ó-val, mely bemutatója 
volt az operett-személyzetnek. A bemutató — 
nem épen nagy közönség előtt — eléggé biztató 
veit az egyes szereplőket illetőleg. P a j o r  Emí
lia ismeretes a pécsiek előtt, kik évekkel ezelőtt 
nem győztek neki tapsolni. A tapsban most sem 
lett volna hiáuy, ha az a szerencsétlen Czigány- 
báró egyik éuekszámot ne hordaná a másik ha- 
táu, a miből pedig az következik, hogy ez a 
zenét megrontani nem akaró muzsikus-közönség 
a világért sem tapsol, ha tudja, hogy uyombau 
jöu a másik énekszám. Fölvonások közt auuál 
erősebben hívta a közönség Pajort a lámpák 
elé, kinek .Satfija — a mi színpadunkon — 
Hegyi utáu eddig a legjobb. — Ügyes partnert 
nyert Pajor az új teuoristában, G e r g e l y  Jó
zsefben, a ki imponáló szálas legény s kicsi, de 
tömör tenorjával ritka ügyességgel bánik, játszani 
pedig tud — a mi teaoristákuál ritka dolog. Sőt 
el is engeduéuk abból a nagy elevenségből va
lamit. A czimszerepet kis indispoziczióval látszott 
énekelui, de azért abból is meggyőződhettünk, 
hogy végre valahára alkalmas tenoristához jutot
tunk. — Cziprát S z i g e t h y  Lujza énekelte. 
Szintén újonnan szerződtetett énekesnő, a kinek 
erősen cseugő szopránja van, de félő, hogy az 
a modoros tremolo, a mely nem annyira a hang
ban, mint egy kis szenvelgésben leli kútforrását, 
hamar megrontója lesz a most még üde hangnak.
- A bemutatottak között voltak még: Heves i  

Jauka (Ar/.éna), kit Somogyi a beteg Szeléuyi 
Anua helyett szerződtetett s kiben — úgy csinos 
színpadra való alakját, mint tiszta csengésű hang
ját tekintve, mely némi iskolázásnak is észreve
hető előnyeivel dicsekszik — haszuavehető tagot 
nyert a társulat; végül P o l g á r  Sándor, a ki 
Zsupánt jóízű komikummal s operettbuffóuál 
szokatlan jó hanggal énekelve játszotta. — A 
többiek: B o d r o g h y u é  (Mirabella), D e z s ő  
(Ottokár), D e z s é r i (Carneró) és V é c s e y, 
a ki mint Gábor diák Ügyesen mozgott s jól 
énekelt, — a régiek voltak. A közönség az összes 
főszereplőket gyakran tapsolta ki. — A kar meg
erősödött — szambán, de hangban vajmi keve
set; külöuösen érezhető volt ez a 2-ik fölvonás-
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beli uííi karnál, melyet sierencséscu nem sikerült 
meghallanunk. A zenekar — összevágóság dol
gában — praecizíil működött, de szerfölött erősen.

*

A N á. u i, Follinus Aurél uépszinmüve, va
sárnap került először színre szépen megtelt ház 
előtt. A szerzőjétől nem tagadható meg a szín
padi hatások titkának ismerete, de viszont ő sem 
tagadhatja, hogy ez a népszínmű mint komolyan 
vett népszínmű sok tekintetben nagyon naiv. Me
séje vékony, a személyek cselekvése gyakran 
gyermekes motívumokból ered. Nagyobb gondja 
volt Follinusnak a részletek kidolgozására, ott 
azután meg is mutatta, hogy mester. Kreuzer 
Michel és gyermekei: Náni és Szepi, Sándor 
jogász, — olyau jó szerepek, hogy azok pótol
nak sok hibát, mert kaczugtató voltukkal feled
tetik azokat. A közönség a sváb trifoliumou meg 
a léhütő Sándor jogász billiárd-kártya műszavain 
nem győzött eléggé kaczagni. Sz i g e t hy  Lujza 
(Nani) ez estén előnyösebb oldalúról mutatkozott 
be, mint az előző estén. Eleven, jóizü svábleáuy 
volt, a kiből azonban nem hiáuyzott a sentimeu- 
talis vonás sem akkor, a mikor a helyzet azt 
megkövetelte. Néhány dalát és Szepivel (Parányi) 
cliejtett német tánczát zajosan megismételtették. 
D e z s é r i  (Kreuzer Michel), D e z s ő  (Sándor 
jogasz) pompás alakok voltak; P o l g á r  — 
mivel a társulat baritonistája, Pintér a katona- 
moudurbau nyög valahol Budapesten — hát he
lyette ő vette föl Moluár Józsi katonamonduvját. 
OpereltebutTó létére elég jól megállta a helyét 
mint uépsziumüénekes is, habár a pathctikus 
részek ugyancsak megmutatták, hogy ez nem 
kenyere neki. Néhány derült perczet szerzett 
Kadas  (Bódi) is a kórus tagja, a ki az ilyen 
burles/k epizódszerepekre — úgy látszik — 
hajlammal bir.

Hétfőn Gas p  ároné ,  hogy kínok a ked
véért került szinte, azt nem tudtuk eldönteni. A 
közönség kedvéért aligha, mert az ugyaucsak 
ignorálta ezt a kedvezést, Ureseu hagyván a 
színkört. Enuélfogva csak az előadók kedvéért 
néztük meg a uagyou kedves zenéjlt, de bizony 
derekasau lecsépelt operettet s igy fogva föl a 
dolgot, ismét kérdés előtt állottuuk: vájjon 
G e r g e l y t  akarták-e bemutatni miut — hir 
szerint — a legjobb Benodrot, a ki ezt a sze 
repet a népszínházban elsőnek alakította meg, 
avagy próbát akartak-e tétetui P o l g á r r a l ,  
ezúttal már miut operett-baritonistával, lia az 
előbbi volt az indító ok, úgy megnyugodunk, 
bár Gergely Beuodriója csak olyan jó volt, mint 
a Czigáuy báróbau Barinkay ja; de már Pol
gárnak ennyire való meghurczoltatásába nem 
tudunk belenyugodni Hiszen ö Ermiuióban min- 
deu erejével igyekezett helyrehozni az igazgató 
abbeli malőrjét, hogy ezúttal pár hónapra ba
ritonista nélkül szűkölködik; kellemes hangja is 
van hozzá, hogy Erminio partiját leénekelje; 
de mi erősen hiszsziik, hogy ö — miut jóravaló 
burt'ó — sem érezte magát jól ebben a szokat
lan, idegen bőrben, mi pedig még aunál is ké
nyelmetlenebbül néztük őt az ö kéuyelmetlen 
helyzetében. Mert hát a közönség illúziója is 
csak valami, az pedig ezúttal uagyou mostoha 
sorsban részesült. P a j o r Emília Carlotta gróf
nőben excellált, D e z s é r i  nagyon kopott po 
desta volt, S z i g e t i  Lujza (Sóra) ezúttal har
madszor is meggyőzött beunüuket arról, hogy 
idővel a közönség kedvenezévé fogja magát 
föii'üzdeui. B o d r o g h y n é  Zenobiája ismere
tes sikerült alakítás. Az összjáték uem volt 
a legkifogástaiauabb. Még egyet! A sziulapon 
mar tavaly is, az idéu is bizouyos nyelvújítást 
tapasztalunk, a mi azonban szerencsétleuül si
került. Az olasz nevek szörnyeu megmagya- 
rositva jelennek meg, a mi elleu az illetők, ha 
valóban élűének, erősen tiltakoznának. Először 
is ez a Rákosi-féle magyar helyesírás (?) nem 
helyes; másodszor — megengedjük — történ
hetik ugyau azért is, hogy a laikus közönség 
az idegeu nevek kiejtési módját lássa azou a 
sziulapon. De ekkor meg épen elhibázott dolog 
az, a mit a sziolap véghez visz. Mert ott önké
nyesen egyes ueveket meguiagyarositva, másokat 
ellenben a maguk taliáu mivoltában meghagyva 
találunk. Pl. mig Karlotta, Szindulfo, {Szóra, 
Masszacsio, Dsuzeppe a Carlotta, Siudulfó stb. 
helyett haszualtatuak, addig maga a cznn meg
maradt Gasparonenek, holott azt e szerint Gasz- 
parónénak kellene Írni, a mint hogy a játszó 
személyzet úgy is ejti k i; avagy micsoda ellent
mondás ez : „Karlotta, özv. Santa Krócse grófnő,
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a kit e szerint a laikus magyar a többi magya
rosított nevek mellett okvetetleu sántának tog 
képzelni a sziulap utáu. Sőt egy ugyanazon szó
ban is fordul elő ilyen baklövés, mint pl. Szi- 
rakusa (sic!). Több figyelmet és következetessé
get kcrüuk egy — miudouki által olvasott — 
„uapilap“ -tól, miut a milyen a sziulap.

__________ P É C S I  F I G Y E L Ő .

T A  N  Ü  G Y.
— B aran yam egye  tan fö lügyelő i 

körúton. S a l a m o n  József és H a l á s z  
István kir. tanfölügyolök az iskola-látogatást még 
a húsveti Uuuepek előtt megkezdték és azt — 
egymást fölváltva — a tanév végéig folytatni 
fogják. Ez eljárás által — úgy miut a múltban 
— el fogják érni, hogy a folyó irodai és egyéb 
halasztást nem tűrő közigazgatási bizottsági ügy- 
darabok nem halmozódnak annyira föl s az ügy
menet uem szeuved hátramaradást.

— Á llam segély . A pécsi iparostanoncz- 
iskola az 1889 90. tanévre a vallás és közokta
tásügyi minisztériumtól 600 frt államsegélyben 
részesült.

C S A R N O K .

Lé lia  és Am adil.—  E lb e s z é lé s . I r t a :  K a ra y  A n n a . —  (F o ly t a tá s .)
— Látod — kezdé Lélia cseudes szomo

rúsággal — én elmennék az emberek közé, én 
tudnék játszani a gyermekekkel, de ok mindig 
elüzuek engemet — a szemeikkel. . . Mikor a 
templomba megyek, úgy végigbámulnak, miut 
egy majmot, az asszonyok megfordulnak utáuurn 
s csóválgatják fejőket — s én nem tudom miért?.. 
Auiadilt uem bámulja senki, legfölebb hangosan 
dicsérik, oh mint irigylem öt! Egyszer kimentem 
én is a rétre lapdázui Araadillai s ott is úgy 
megbámultak, olyan turcsa szemmel, bogy /.ava
romban miudeut megfordítva tettem s akkor 
hangos hahotával mulattak fölöttem. Azóta uem 
megyek közéjük.

— Az ostobák! — kiáltá a tiu haraggal.
— Nem néz én rám soha seuki vidáman, 

mintha terhére iciiuék mindenkinek. Apám is,
— oh ha látnád! — mihelyt hazajö: — hol vau 
Amadil, az én kis czigáuyom ? az én kis mada
ram, az én szép kis barna láuyora? Azt aztán 
a térdére ülteti, hintálja, kaczag vele, csókol
gatja és mindenének nevezi, — mig szőke kis 
láuya gyakran órákig elnézi öt, órákig ott áll 
széke mellett, várva, hogy majd esak észre veszi 
öt is, majd csak szól egy nyájas szót hozzá, — 
de hiába várja! Nekem nem mondja ö soha:
— Leliáui, kedves gyermekem!

A kis nyomorék odatapasztá kezecskéit 
augyalszép arczára és sirt keservesen.

— Ne sirj. Hiszen auuál többször mondja 
édes anyád.

— Múltkor meghívtak egy mulatságba, 
anyám engem is el akart viuni. Hallottam titkon, 
mikor apám azt mondta: — Hogyan vilietuéuk 
oda egy ilyen gyermeket? . . . Hát legalább végy 
neki is olyau ruhát, miut Amadiluak, — kérte 
auyám. — Furcsa gondolat tőled, — dörmügte 
apám, — ugyan hogy állna Lédán az a czifra 
ruha?... Akkor úgy eltűnődtem, miért nem vi
hetnek mulatságba engem? miért uem állua 
rajtam jól a czifra ruha? — hiszcu éu jó va
gyok. — Este anyám ölébe vett és megsimitva 
fejemet kérdezé: — Nemde szeretnél elmenni 
abba a mulatságba apáddal? — Nem, jó anyács
kám, jobb nekem idehaza. — De olyan szép 
ruhát mégis csak szeretnél mint Amadilé ? — 
Nem, uem kell az nekem. Sokkal szebbek az éu 
egyszerű kis ruháim. — Auyám megcsókolta 
homlokomat és néhány meleg küny perdült végig 
arezomou az ö szeméből. Lám, mikor Amadilt 
megcsókolja nem sir, pedig ö sokkal roszabb, 
miut éu vagyok. Lásd Valdemár, sejtem éu már, 
miért vau mindez? Oly sok ember van a mi 
házunknál, oly sok ember jár az utczáu, de 
egyiknek a melle sem áll úgy ki, mint az 
cuyém. . . Oh mondd, miért vau ez?

— Miért van? mert ueked a szived sokkal, 
sokkal nagyobb, mint a többi embereké, mert a 
te szivedben sokkal több jóság lakik, mint ezer 
más ember szivében. . .

— Oh, ha azért van csakugyau, úgy nem 
búsulok, ha még nagyobbra nő is! De nézd, itt

a hátam is oh Istenem, hogyan kiáll. Hát e* 
miért van csak nekem ig y ? ...

-- Majd éu elmesélem neked, mert éu 
tudom. Ilaoem ez titok, erről ne beszélj senki
nek. Láttál már festve angyalt?

— Ágyam fölött is egy őrangyal képe függ. 
Oh mily szépek azok !

— Tudod Lélia, a meuyországhau a jó 
Isten körül sok olyau angyal van, mert ucki 
minden ember mellé kell küldenie egyet, mikor 
megszületik.

— Uh a hittanból azt már rég tudom!
— De a legszebbeket s kiket legjobban 

szeret, magánál tartja. Tudod, honnét szerzi ö 
azokat? No várj, majd elmesélem. — Hát olyan
kor szétnéz a jó Isten az egész nagy világon és 
kiválasztja magának a legjobb leánykát, annak 
lassan, titkon szárnyat növeszt, miudig szebbé 
és szebbé teszi, aztán mikor mar mcguöttck a 
szárnyai, az arauyos szárnyak fölviszik az égbe 
hozzá. . . Ott aztan olyan lesz, mint a többi an
gyalok, kiknek a haja féuyes, átlátszó, mint a 
holdsugár, a ruhája könnyű, miut a bárányfelhők 
és a szemei ragyognak, miut a csillagok. . . Te
hát tudod, mi a/, a háládon ? az egy kis szekrény, 
melyben a jó Isteu neked két kis gyeuge an
gyalszárnyat növeszt.. . Ne szégyeld Lelia, ne 
bánd, ha az ostoba emberek megbámulnak érte, 
én tudom, hogy mi az?

A nyomorék gyermek arczát elborita a 
köuy, de az öröm ténye ragyogott rajtok ke
resztül, összetette kezecskéit kebelén s meg
könnyebbült sóhajjal rebegé:

— Oh Istenem, hiszen akkor én vagyok 
a világou a leges-legboldogabb ember! . . .

— Ne is szomorkodjál azou többé soha.
— Mondd, Valdemar, mondd, soká kell e 

uiég arra várnom ?
— Azt nem tudom. Mikor a két kis szaruy 

akkorára nőtt, hogy a szekrénykében nem fémek 
meg többé, akkor az lepattan, az arauyos szar- 
nyak pedig elkezdenek evezni és eveznek íöl 
az égig . . ■ Hogy mikor lesz, azt nem tudom.

A kis leáuy tenyerébe hajtá fejét, úgy 
nézett hallgatva a tiszta kék mennyégre és már 
azou tüuödött, mily jó lesz, ha megnőnek majd 
a szárnyai s ö ott rüpdös a felhők fölött, anuál 
a mindenható, szerető atyánál, ki nem tesz 
úgy, mint a földi atyja, hauem neki is fogja 
mondani :

— Leliám, kedves angyalom! . . .
A gyermek raegrezzeuve ugrott föl helyé

ről, aztán az érkezőhöz simulva, gyöngéd hau 
gon sóhajtá:

— Édes jó anyám !
— Miért ülsz oly soka kívül a kertben, 

gyermekem, áthülsz a nedves földön, beteg le- 
szcsz. Mindig csak itt talállak benneteket, miért 
nem jöttök az udvarra lütkározui, cziczázni ? 
Lám Amadil úgy kifáradt, hogy már aludni kí
ván. Ha ez miudig igy lesz, kéuyteleu leszek 
ezt a vad ficzkót elküldeni.

A szőke kis lány szemrehányón emelte 
anyjához tekintetét és komolyait, szintén bána
tosan sóhajtá :

— Ne bántsd ezt a kis vad ficzkót, jó 
anyám, ha ő uem volna, uem leuno a te Leliad- 
uak semmi öröme !

II.
A fehér orgona- és pálma-bokrok között, 

hol hajdan a két gyermek által gondozott kis 
szivalaku rétdarabka állott, beültetve közönsé
ges vadvirággal, m<)9t csinos kerti pad és asz
tal áll.

Azou a kerti pádon, kezeibe sülyesztvc fe
jét, egy eszményien szép arczu ifjú ül, u agy 
olaj barna szemeit komor merengéssel függesztve 
maga elé.

Ki ismerne benue Valdemárra, az egykori 
sápadtképU, borzas férfiúra, ki mindeunap itt 
üldögélt, varva a kis púpos Leliát, kivel aztán 
elmesélgettek egymásuak az Isteu arauyos-szar- 
nyu angyalairól. Abból az ábrándos tekiutetü, 
borzas fiúból a legszebb ifjú lett s mégis azt 
a kis nyomorékot tartja a legszebb és legjobb 
augyalnak a világou, habár szárnyait még miu
dig az az idomtalan szekrény födi.

Az orgona-bokrok illatos viiágtüzérei kö
zött egy tündér lloua-fü jelen meg, mily kar, 
hogy még egyet lép és elhomályosul a vakító 
szépségű fej, a nyomorék, rut tnrmeteu.

— Semmi, semmi! — szólt csüggedteo a 
lányka, —1 atyám hajthatatlau. Oh Valdemár, 
miért nem lehetek én egyszerű polgárleáuy és
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miért nem lehetek szegény! A rang, a gazdag
ság átokkéut vesz köríti.

— Vagy miért nem lehet az én nevem 
fölött egy grófi korona? — szólt az ifjú zzo- 
moruau fölállva én a leánykához lépve. — Ah 
de azt én el nem érhetem soha, hiúba küzde- 
uék. Leliám, mit tegyilnk?

A leány szótlanul nézett az égre kis ideig, 
aztáu az ifjúhoz simulva, szólt:

— Nézd, nézd mily szépen bujdosik a 
hold a kis szakadozott folhök között, pedig a 
nap még nem is szállt alá . . . Ha a felhők 
képében mi repülhetnénk ott fölül, igy egymás
hoz simulva . . .

— Halai után vágyódói Lelia, szólt az 
ifjú megragadva kezét, — hát nem lenne sza
munkra más, mint a halál ?

— Oh nem vágyódom én a halál után, 
hiszen oly boldog voltam virágaim közölt, ve
led! De ki vau mondva az Ítéled, hogy a tiéd 
nem lehetek soha, mivel szegény polgárcsalád 
hoz tartozói. Kimondták az itcletet. Egyedül 
járhatok virágaim között, nem lesz körülöttem 
a te arezod, mely mint e virágoknak a nap, 
éltet<>m, mindenem, egyedül járhatok ez utakon, 
raig innét is kizárnak, hová? kihez? ki tuduá?

— Nem engedem, nem Lelia, ha atyjád 
még oly hatalmas s gőgös is, keresztül hnzom 
terveit.

— De hogyan? — Valdemár, én tudok 
egy virágot itt a kertben, oly szép ! Piros vi
rágai oly edesdeden mosolyognak, mint egy 
csókra kész ajak . . . az a virág . . .

!Folyt. I(öv.)

KÖZGAZDASÁG.
A  sertés-orbáncz g yó gy ítá sa .
Lapunk olvasói, különösen azok, a kik 

sertésteuyésztéssel foglalkoznak, vagy sertést 
tartanak, bizonyára megütközéssel vették ama 
hírünket, mely a Pécseit szórványosan előfor
duló sertéa-orh.iczuok föllépését konstatálta. Hogy 
a veszély mellé orvoslást is mutassunk, alább 
közöljük Kál l ay Béla czikkét, melyet a „Ka- 
posváau-ból vettünk át s melylyel majdnem egy
értelmű más czikket is kaptunk a vidékről „Egy 
tapasztalt gazda“ tollából, mely ugyancsak az 
alább ismertetett eljárást ajánlja sertés-orbáncz 
elleuébeu. A czikk a követkézül

Sertéstenyésztésül!k számos akadályai kő 
zül kétségbe vonhatlanul az 01 bancz betegség 
az. mely a gazdák sertés-állományát érzéke
nyen sújtja. Minden irányban tettek már kísér
leteket, hogy e baj némileg elleusulyoztassék, 
de kevés eredménynyel.

Legújabban a mecklenburg-streliczi gaz
dasági egyesület egyik Illés*.'u Blank, martini 
uradalmi bérlő bejelenti, hogy csalhatatlan szert 
talált lö! egyrészt a sertések orbáncza, másrészt 
a juhok lepfenéje ellen, a mely számos kísérlet 
alkalmával nemcsak praeventiv, hanem gyógyító 
szernek is bizonyult. A szer igen egyszerű s 
neiu áil egyébből, mint abból, hogy az ólakat 
és istállókat tisztított karbolsav gőzével kigő- 
zöli. Ezt a szert Blank állítása szerint véletle- 
nü fedezte tői, midőn néhány évvel ezelőtt az 
orbauez nagy mértékben pusztított. Noha serté 
svi közt több darab mar megdöglött, a gőzölés 
utáu a baj nem terjedt tovább s mint u az 
ób;t még néhányszor kigőzöltctte, valamennyi 
seitése meggyógyult h a vész teljesen megszűnt. 
Ugyanily gyorsan és biztosau hatott ez a szer 
egy évvel később is, mikor az orbáncz újra 
föllépett. A karbolgöz a sertéseknek Icgkevésbbó 
sem árt, au kor sem, lia erősen gözöltetuek az 
ólban ; e mellett a szer olcsó n u gőzölgés úgy 
történik, hogy kis vaslapátokat megtüzesitenek 
és egy kis tisztított karbolsavat öntenek rájuk. 
A föltaláló maga más állatokuak ilv módon 
való gyógyításával nem tett még kísérletet, ba 
nem tanácsára egy szomszéd birtokon a lép- 
fenén juhokat gyógyítottak meg vele. Már vagy 
200 juh hullott volt cl, mikor a gőzölést el
kezdték, oly módon, hogy az egész juhállományt 
visszaterelték abba az akolba, a melyből a baj 
miatt kihajtották s mikor bent voltak, ajtót, 
ablükot jól becsuktak h aztáu néhány napig 
eéösen gőzölték karbolsavval. Az eredmény is 
ebben az esetben a legjobb volt.

E szeren kívül ajánlhatok még egy mási- j 
kát is, mely a járványos orbáncz-betegség ellen ! 
szintén sikerrel alkalmazható. Ez pedig a sa- I 
létromsav (acid. nitri), melyet minden sertéstartó I 
gazdának a legmelegebben ajánlhatok, annyival 
iukább, mivel kitűnő hatása mellett nagyon 1 
olcsó szer. Egy 50 grammos üveggel csak 
25—20 krba kerül, a mi pedig egy pár évig is 
elég annak, ki nem sok sertést szokott tartani.
E fontos sertésgyógyszernek általában egy gazda 
házánál seiu volna szabad hiányoznia, a ki azt 
akarja, hogy a jelzett járvány uralkodása alatt 
baszoos háziállatai esetleg el ne veszszeuek ü 
azáltal tetemes kárt ne váljon.

A beteg állatnak óránkint tiz ti/, cseppet 
kell beadni, illetőleg vele egy pohár friss víz
ben megitatni; ba pedig már annyira volna, 
hogy önként semmit sem venue cl, úgy egy 
faékkel a száját föl kell feszíteni és az orvos
ságot belétölteni. Ezt midaddig ismételjük, inig 
csak javulást nem tapasztalunk. E mellett szük
séges, hogy a beteg sertés az egészségesektől 
clkülönittessék és bűvös, árnyéka - helyen tartva, 
naponkint — különösen a meleg nyári időszak- 

! bán — friss kutvizz d többször megitattassék és 
meg is locsoltassék, hogy ekkép szomjúságát, 
lazát vagy forróságát csillapítsuk.

óvszerül igeu jó, ha az állatok többször | 
megfürödhetnek, vagy ott, hol erre nincsen al
kalom, friss vízzel meglocsoltatuak. Eledelül 
adjunk nekik könnyen emészthető, iiiisitö Ta
karmányt (gyümölcsöt, savanyú tejet, zöld ta
karmányt s tartsuk őket lehetőleg hűvös, tágas 
ólakban.

Ily egyszerű eljárás mellett mindenki köny- 
nyen segíthet sertései ema baján, ha ez járvány- 
szerű lég lép föl s veszélyezteti állatainkat.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
X e m k ö z ö I b e t ö k : „Nem sírok .*•

,,Egykor én is,“  „Kétszer szerettem'* és „Itt 
vagy üjra* cziniü ver ek.

N Y Í L T - T É R . + )

Kert megnyitás.
Van szerencsém a u. c. közönség becses 

tudomására hozni, hogy díszesen, a jelen kor 
igényeinek megfelclölég berendezett

k e r U i H y i s f ’kg n i i < kt
f. é v i m á ju s  hó 1-én megnyitom, friss ita
lokról és hideg ételekről gondoskodni fogok.

Tisztelettel
S z á la s i A la jo s,az Európa kávéba?. tulajiluiiosa.

PÉCSI FIGYELD.

f
Köszönet-nyíl ván itás.

Mimhi/.ok, kik felcjtlictl. n s boMugnlt

G ö p p el M árto n
f. hó 20-án végbement temetése alkalmá
val megjelenésük és egyéb részvétnyilat 
kozatuk által fájdalmunkat enyhíteni igye
keztek, fogadj ik érte ez utón is hálás kö- 
szönetünket

Pécsett, 1890. április hó 22-én.

A gyászoló család.

* )  E zen  ro va t a la tt m eg je len tek ért nem  vá la  

fe le loR iiége t A  a z  e  r  k.

L a p l u l a j d o n o * :  F e le lő s  « z e rh c R * t '

NA6Y FERENCZ HAKSCH LAJOS

II i r  d e  í  ó i i :

Értesítés.
Tisztelettel tudósítom a n. t. közön. 

ség(-t, hogy Pécsett. Kis-tér 6. sz.
alatt hatóságilag engedélyezett

cselédközvetitö intézetet
állítottam fel, a hol gazda.' - , szoba-
leány, komorna és bárminemű férfi és 
női cselédszolgálatbani közvetítést eszköz- 
lök csekély meghatározott következő díjért:

I. Cselédközví-titésért a gazdától 30 
kr., a cselédtől 20 kr.

II. Szoptatós dajkák, gazdaasszonyok, 
komornák után a gazdától 60 kr., a 
s/egődőtől 40 kr.

Pontos és gyors eljárásról biztosítva, 
kérem a n. t. közönségnek szives párt 
fogását.

Tisztelettel

J á rá n y i J ó zs e f
hatóságilag enge«lély«/.ett celédközveti:.

;& 3 - -  I

ESS Van szerencsém t. ez. becses 
igh tudomására adni, hogy több évi 
« b buzgó tanulmányaim után, miket 
2  a legelső mestereknél szereztem, 
g| jelenleg itt Pécsett

Í  szoba-, disz-és czimfesto
©
m
( r )

j

t

üztetet. nyitottam.
Minthogy üzletemet a legújabb 

kor kívánalmaihoz képest rendez
tem be, képes vagyok a legké
nyesebb és lcgkövetelöbb igények
nek a legjHiányosabb áron meg
felelni és fötörekvéseni arra fog 
irányulni, hogy becses ízlését tö
kéletesen kielégít ve, valamint műn 
káui tartóssága áltál nagyra be
csült bizalmát kiérdemeljem.

Esetleges szives megrendelé
sek Tausz tőzsdéjében  (tő- 
utcza 3. sz.) elfogiidtatnak.

CSERTA DEZSŐ,
szoba-, disz- és cziniíestü.

K ap osvá ri-n tcza  10. sz.

KUPÁIf
■  ■  Ezen annyira k nlvelt, eddig

legjobbnak elismert, gyógylia- 
fásit bajtószer, orvosi kitllnösé 
gek által mint nélkülö/hetlen 

bázis/er legjobban ajáultutik. különösen alté*ti 
bajoknál, vértorlódás, a r a n y e r e *  -, tinin-, 
vese és seroplinlostis bántál máknál. hideg- 
láz, kös/vény, bőrkiütés, dugulás stb. ellen. 
Raktáriul fris töltésben,! minden fűszer-, ásvány 
víz-kereskedésben. a legtöbb gyógyszertár és 
gyógyIii kcreskedésb••ii.

A  [ u r y a h n i  lf/axf/atónái/ :

L O S E R  T E S T V É R E K
H u i t a p e s t e n .
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1 si)08 Pályázati hirdetmény.

Melynélfogva Pécs szah. kir. város köztörvénybatósága részéről í. évi 49/5052. szám alatt hozott határozat alapján alulírott 
al ezennel közhírré teletik, hogy a folyó évi május hó S ara kitűzött á lta lános tisztujitási közgyűlés alkalmával a következő

# sr- t i s z t i  á l l á s o R
töltetnek he cs pedig :

l-ször. A közgyűlés választása alá cső az 1880. évi XXI. 
törvéuyczikk 79. § a értelmében 6 évre betöltendő tisztviselői állu
nk u. ni. :
2500 írt évi tizeié 

/. 1600,, „
z 1600 „ „ „
/. 1 0 0 0  „  „

javadalmazott polgármesteri
n 1. és II tanácsnoki
n főjegyzői

I aljegyzői

állás

(egyszersmint árvaszéki II. lllnök; és árvaszéki jegyzői) 
800 Irt évi tizetéssel javadalmazoit 11. aljegyzői 

„  főügyészi
állá

900 
600 

1200 
1200 
1000
1200 írt fizetéssel és az alapítványi 
pénztárak kezeléséért 100 Irt tisz- 
tclet-dijjal javadalmazott 
800 Irt év i fizetéssel s az alapítványi 
pénztárak kezeléséért 50 frt tisztelet- 
díjjal javadalmazott kö/.gyánii

árvas/.éki ügyészi 
árvaszéki ülnöki 
pénz tárnoki 
ellenőri

gyánipénztárnoki

egyúttal
1600 Irt évi fizetéssel jav 
1 * 0 0  „  „

900 „ „

at vas/éki ellenőri r
ulalmazott főmérnöki „

„ a I mérnöki „
„ hékehirói
il etöleg községi bírói

Meg jegyeztet vén, hogy a pénztárnak és ellenőr, továbbá a 
^vámpénztárunk és a közgyám — mint gyámpénztári ellenőr évi 
fizetésük kétszeresét tartoznak tiszti biztosilékkép letenni.

2-szor. I gyan a közgyűlés választása alá eső, de a segéd 
'•s kcz(‘lőszeméiyzet osztályúba tartozó s a fentebb már hivatkozott 
■ il vényezikk 81. §*a értelmében életfogytiglanra betöltendő kö

vetkező áfások és pedig:

a 800 frt évi fizetéssel javadalmazott rendörkapitányi
nyilvántartói ..........................................................állás

egy 800 írt évi fizetéssel javadalm. I. oszt. számtiszti „ 
két, cgyenkint 700 frt „ 11. „
a 600 frt évi fizetéssel javadalmazott mértékhitelesitési

ellenőri ..............................................................  „
bárom, cgyenkint 500 frt évi fizetéssel jav. végrehajtói „
két, egyeukint 400 frt évi fizetéssel jav. II. oszt. iruoki „
és az 500 frt évi fizetéssel és 100 frt tisztelctdijjal jav.

hegyb iztosi.............................................állások.
Egyúttal a tiszti karhoz tartozó, de az 1886. évi 21. tör 

vényezikx 80. §-a szerint a főispán ur Ö méltósága kinevezési kö
rébe eső s életfogytiglanra betöltendő :
a 2000 frt évi fizetéssel javadalmazott rendörkapitányi állás
az 1200 frt évi fizetéssel javadalmazott tiszti főorvosi P
és két,  egyeukint 400 frt fizetéssel javadalmazott állatorvosi 
állásokra is ezznn-1 pályázat hirdettetik.

Felhivatnak ennek folytán azok, kik ezen állások bármelyikére 
pályázni kívánnak, hogy ez iránti kérvényeiket, — az illető ál
lásra az 1883. évi I-ső törvényezikk szerint megkivántató minő 
sitvényt tanúsító okmányokkal ellátva. — f. évi ápril hó 26-átöl 
május hó 3 ig bezárólag főispán ur O méltóságánál sze
mélyesen jelentkezve, nyújtsák be.

Végül megjegyeztetik, hogy azokra nézve, kik eddigelé ál
lomásukon végleg voltak alkalmazva, — Írásos kérvény nem 
szükséges, hanem „szóval" jelentkezni jogukban áll.

Pécsett, 1890. évi ápril hó 24-én

A id in g e r János s- k..

A cs. és kir. kiz. szab.

Herczeg Sándor gyárai, Becs, I., Graben, Bráunerstrasse 6.
szállítanak e i s m e r t  I g jo b b  m in  ségü

Mosógépeket, Csatoma-zárahai,
(Sirako-eb és Poncr 

szabadalmazott)

facsarógépeket.
ruha-mángolókat,

vasalógépeket

önmozgásu,

Icgjoltli vedelem

áradás ellen, 
patkányok ellen,

csatorna bűz ellen.

Meidinger-kályhákat
egyszerit és díszes kiállításban,

s z a b á l y o z h a t ó  ^

töltö-kályháhat, g j
Caloriférest,

közpon t i  f iité sv k i’t . 
szellőztető készülékeket.

E ladás jótállás mellett. Képes árjegyzékek ingyen és bérmontve.

ma

Eladó ház.
E gy több melléképületekből álló n a g y  

lakóház. 4 1 , hold kitűnő szántó
föld és 4 hold jó karban levő szőlő, 
szép présház, szoba, konyha cs 
nagy pinczével, 160 akóra boros 
hordók, kádak rs többleír apró edé
nyekkel együtt szabad kézből eladó. 
Értekezhetni. Horváth József k >v;ícs- 
mesternél, Pécs-rácz-város 22. sz. a.

+ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Egy hölgy, ki a női ruha- 
mérték-vételt, szabást, varrást, 
minta-rajzolást., az országos ipar
iskola tanmódszere szerint ta 
nitja, elfogad leánykákat okta
tásra mérsékelt díjért. Lakása: 
Scitovszky-tér 1. szám.

A hidegvizgyógyintézet
az ENGEL féle fürdőben Pécsett

u tudomány újabb vívmányai szeriut fölszerelve 
villamozás, másságé és villamos gyógyfürdőkkel

(a másságéban jártas uj személyzettel)

nyári idénye április hó 15-én vette kezdetét.
Az intézet 8 évi fennállása óta, a kezelt 

betegek kimutatása szerint, legjobb sikert ered
ményezett irieghántnlinnknnl, névszeriut: bya- 
teria, neurastbenia, neuralgia, külöuléle büdések, 
gvengeségi állapotok s egyeli geriuez és könnyű 
idcgbántaluiaknál továbbá mindennemű férfi és 
női bajoknál, vérszcgcuység és sapkornál, gyo
mor, bél és tltdőhurutnál, csuzos és köszvényes 
betegségeknél, valamint a különböző szervek vér- 
keringési bajainál, gyakori fejfájás, álmatlanság, 
szédülés és sziv-dohogás, mellszorulás (astlima), 
idült székrekedés stb.F e lv é te l és o rv o s i ren d elés S z é c h é n y i-t é r  2 szám  a n a p o n ta  II— 3 -ig

1)1 LOEWY LIPÓT orvos. 
Levelekre szívesen válaszoltatik.

Hirdetések
igen előnyös áron .vétetnek|fel

k i a d ó h i v a t a l u n k b a n .



237.
tk 1890.“*'

Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Kresz Antal 
maisi lakos végrebajtatónak Schmidt Ádám és 
neje Hohmau Teréz lipovai lakósok végrehajtást 
szenvedők elleni 100 írt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. járásbíró
ság területén lévő Lipova községben fekvő, a lipo
vai 85. ez. tjkvben felvett 90. bszsz. 88. sz. ház, 
udvar és kertre 521 írt, a lipovai 1G5. sz. tkvoeui 
831-e hrsz. fekvöségre az árvevést ezennel 178 
fit becsárbau mint ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fentebb megjelölt ingat
lanok az 1890.évi május hó 7-ik napján d. e. 
10 órakor Lipova községben a biró lakásán 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla
nok becsárának 10 százalékát,készpénzben,avagy 
az 1881. évi LX. t. ez. 42. §-ában foglalt s jelzett 
árfolyammal szám tott és az 1881 évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték- 
i apuban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. LX. t. ez. 170. § a értelmében a bánat
pénznek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről ki
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Dárdán a kir. jbíróság mint telek
könyvi hatóságnál 1890. évi január hó 25 ik 
napján.

Fekete Gyula.k ir . aljárán biró

ELSŐ MAGYAR GAZDASÁGI GÉPGYÁR
u i: s z v i: x y t  A r s u l a t

Ezelőtt: GROSZMANN és RAUSCHENBACH. 

B U D A P E S T E N ,  k ü l s ő  ’ á c z i - u t  7. szám.
(lóvonatu állomás, a 1 oszt. magy államvasutl inuoháztól 10 perez távolságban) 

legkedvezőbb föltételek m ellett pontosan és olcsón szállit m agyar  
iészitményn m indennemű gazdasági gépeit, miut járgányon csépltíkészleteket, 

gabonarostákat s egyéb mezőgazdasági czikkeket és

ggp* g - ő z c s é p l ő g ' é p e k e t .K ü lö n ö s e n  a já n lja  sz a b . szeg e s  re u d sz e ríl , le g ú ja b b  sz erk e z e tű  s  le g p o n to s a b b  k iv ite lű  g ő z c s é p lő g é p e it

31 , 4 és 6 lóere jü  m ozdonyokhoz és m ozdonyokkal.S z ó  1 1  f i i t ó l  H Ó I  k e ll 2 0  >— 2"»0. 3 0 0 — 36' > k g  s zéli ( fa  a r á n y la g )  14 óra a. S z a l i n a í l i t ó ^ a ó l  k e l l ő  — 7 . 5 — 7 k é v e  s z a lm a  100 k ic s é p e lt  k é v é n é l. O s ó p l ó í s i  k é p e s s é g  5 — 7 0 0 0 , 7 — 1 0 ,0 0 0  k ö z é p n a g y s á g ú  k é v e  e g y  ó ra  a la t t .
A m ag oknak le gtö ké leteseb b  k icsó p ló se , kitűnő t isz t ítá sa  é s  o s z tá ly o z á s a  m ellott. 

Verőléczes gőzcséplőgépek 'vasszerkezettel 
G, 8 , ÍO  lóerejü fa szén, szalmafütési ino/.ir onyokhoz és mozdonyokkal. X

000000000000000000000000000(1000000000000000000000000000
Sürgönyczim ;

„ 8 C H Ő N W A I . D ,  P F , t ’ S . “

Ék s z e r é s z , ó r á s  és l á t s z e r é s zÁ L L A M I  É K E M  A K A N Y  É K E M
Schöniva id Im re  # *h a la d á s  és v e rs e n y k .-é rt . s z é p  és j ó  m u n k á é r t

Főüzlet Király- (fő ) ulcza P  F  f  T  T  Műhely Király (fő) utcza 38.A „ H a t t y ú " .é p ü le t b e n . - I -  J-A V - 7  O  I 2  J .  X  .  M e e tr ite -fé le  b á rb a n .
O  J E Í . A .

aranytárgyak és szemüvegek legjobban és pontosan javíttatnak.
___ Nagy választék a legcsinosabban készített arany úri és

női lánczokból. Divatos tömör karkötők, melltük, b r il
iáns. nemes opál. turkis. igazgyöngy, ametyst, korai 
és gránát ÉKSZERÜK. Legújabb divatu arany-óralánezok, 
arany joujouk, szt. Mária emlények, keresztek, ezüst- 
karkötők, ezüst E V Ö S Z E R E K  és dísztárgyak stb.

Újdonságok, ebédlő inga- és salon-órákból, gyári árak 
szerint. Legjobb szerkezetű ezüst, tulazanáncz, arany, úri és
női órák dús választékban, pontosan kiszabályozva, több évi jó t
állás mellett eredeti gyári árakon.

8 napig járó és ütő inga-órák csinos szekrényben, i 2 frtól 
feljebb. Pontossn járó ébresztő órák 3 frttól. Ezüst horgony 

(Ancer Remontoir órák kettős fedéllel . 2 frtól feljebb Színházi látcsövek 6 frttól feljebb. Tábori és turista 
távcsövek 8 írttól 150 írtig. Nap ellen védő szemüvngek 1 frttól 5 frlig. Mindennemű legjobb szemüvegek 1 frttól
20 írtig. -  Minden arany-, ezüst-tárgy és órák a magy. kir. lő-fcmjelző hivatal által vannak megvizsgálva és bé-
lyegezve. Minden tárgyért írásbeli jótállást nyújtok.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1890.


